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Положение на Ближнем Востоке

Вопрос о Палестине

Доклад Специального комитета по расследованию
затрагивающих права человека действий Израиля
в отношении палестинского народа и других арабов
на оккупированных территориях

Идентичные письма Временного Поверенного в делах
Постоянной миссии наблюдателя от Палестины при
Организации Объединенных Наций от 29 июня 2000 года
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета
Безопасности

В дополнение к нашему письму от 19 июня 2000 года (A/54/924-
S/2000/600) по поводу не прекращающихся в последнее время угроз
применения силы в отношении палестинского народа со стороны Израиля мне
было поручено довести до Вашего сведения сообщения о необычных
перемещениях войск и военных приготовлениях, проводимых израильскими
силами в оккупированном секторе Газа. Такие приготовления, несомненно,
имеют отношение к словесным угрозам применения силы, с которыми
выступали в последние недели официальные представителя Израиля,
поскольку они связаны с видимым укреплением израильских гарнизонов в этом
районе.

В то время как прилагаются серьезные усилия к поиску выхода из тупика
в мирном процессе в целях урегулирования палестино-израильского конфликта
на основе переговоров, Израиль, напротив, как представляется, уделяет
повышенное внимание военным приготовлениям и мероприятиям. Израильские
войска, как было замечено, проводят в прибрежных районах сектора Газа
учения по отработке высадки десанта и маневры при поддержке военных
вертолетов. Кроме того, имеются сообщения о перевозке и перераспределении
как легкой, так и тяжелой техники и вооружений в районах незаконных
израильских поселений в секторе Газа, а также о возведении дополнительных
укреплений вокруг этих поселений. Было также замечено, что израильские
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военнослужащие устанавливают видеоаппаратуру, которая явно предназначена
для целей наблюдения в этом районе.

Осуществление этих мероприятий началось после выступлений с
угрозами израильских официальных лиц, в том числе военных и политиков, о
чем говорилось в вышеупомянутом письме. Как и словесные угрозы
применения силы в отношении палестинского народа, эти необычные и
интенсивные военные приготовления и маневры ведут лишь к усилению
напряженности в отношениях между двумя сторонами. Кроме этого, эти
действия негативно сказываются на мирном процессе и все более затрудняют
переговоры между двумя сторонами.

Я хотел бы повторить, что, хотя палестинская сторона по-прежнему
привержена мирному процессу, палестинское руководство не может оставаться
безучастным к этой концентрации сил Израиля на оккупированной территории.
Международное сообщество должно знать о таких военных приготовлениях и
мобилизации и в связи с этим должно принять меры для обеспечения
стабильности в этом районе и содействия соблюдению норм международного
права Израилем, оккупирующей державой, во имя достижения справедливого и
мирного урегулирования отношений между этими двумя сторонами.

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в
качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 43, 44 и
89 повестки дня и документа Совета Безопасности.

(Подпись) Феда Абдельхади Насер
Временный Поверенный в делах


